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前言

比较文学学科于19世纪作为历史语言学的分支而出现，20世纪成为文学理论的交流中心，而在21世纪
的今天，该学科正经历着一次重要的范式转换。
经济、传媒和文化的全球化正在对学术生活和学术工作的许多方面发生着深刻的影响，而最具戏剧性
的影响则发生在比较文学领域。
经过主要在北美和西欧的长期实践之后，比较文学现已在全球数十个国家里拥有其追随者。
以前的比较研究大多聚焦于少数“大师”的经典，当代的比较研究则容纳任何地区、任何时代发表的
任何文学作品。
在重温现代文学以及以前各个时期的文学的同时，比较文学既参与一个全新的世界，也参与一个新的
旧世界。
这些变化已经把比较文学这门学科向新的参与者、新的物质机构和新的问题敞开，对于一个比较学者
来说这是一个令人振奋的时代。
然而，这门学科新近扩展的全球规模和潜在的广泛影响也带来了一些重大挑战和困惑。
个体的比较学者怎样才能对如此广博和多样的领域获得某种全面的了解？
比较研究如何避免要么向模糊和肤浅的全球概观的膨胀，要么内爆成无数微观的比较？
随着比较文学协会在数十个国家的建立，接受许多不同民族体系的训练的人能够找到共同的研究基点
吗？
今天的比较学者需要拥有哪些语言技能昵？
是鼓励个体独立从事全面的比较研究，还是应该加强合作？
能否比过去更广泛地把译文用于学术研究，还是认为使用译文会造成更大的语言丢失？
欧洲的文学理论能否用来阐释非西方的文本？
印度、中国和日本的传统美学理论能够代表亚洲和亚洲以外的文学吗？
如果比较研究不再是对少数大师的研究，那么，比较学者怎样才能以最好的方式协调他们所比较的传
统之间的政治权力和文化权威的失衡？
比较学者自己与所研究的各种外来文化之间是一种什么样的政治文化关系？
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内容概要

　　21世纪的比较研究学者显然需要思考很多问题，本读本收入的文章旨在帮助读者面对学科的重大
挑战，抓住这些挑战提供的众多机会。
读本第一编“学科谱系”中的四篇文章粗线条地回顾了比较文学的历史和概要。
第二编“跨文化比较”的四篇选文试图寻找在不同文化间进行比较的充分理由，探讨了文学思潮以及
社会和政治差异，既考虑到所论的素材又考虑到观察者的立场。
读本第三编集中论述翻译这个重要问题。
第四编收入了四篇关于全球化对文学的影响的最新研究。
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章节摘录

个人都做点理论，不过多少不等而已。
比较教学和阅读在不断加长的地址名单上采取了系所和课程的制度形式，这些系所和课程也许标有或
不标有比较文学的标签（它们也许被设置为人文课程，跨学科课程，跨系委员会，或合作研究小组）
。
争论结束了。
比较文学不仅是合法的：今非昔比，我们的学科已经是为管弦乐队定音的第一把小提琴。
我们的结论成了他人的研究前提。
但这场胜仗并未给这门学科带来实质性的回报。
比较学者在其自选的狭小的职业实验室里精心制作、论证和宣扬的东西已经进入了外部世界，征服了
并不特殊忠实于比较文学制度实体的人们。
这既是令人满足的理由，也是造成某种烦躁的失望的原因。
现在，我们都可以是比较学者了——而且有充分的理由——只是我们之间的公分母很小。
几乎没有人自认为自己基本上是比较学者；偶然或一时冲动当上比较学者的人将不会放弃平时的专长
。
我们这个社会网络的成员的资格标准——尤其是大多数比较文学课程仍然要求的对三门以上外语的精
通——并不适用于那些应用我们学科首创的思想的人。
每当英语系或历史系的学者引用奥尔巴赫、德·曼、赛义德、德里达或斯皮瓦克的时候，他们也似乎
不给比较文学系纳税。
比较文学的思想无处不有，但这绝不表示那个学科拥有一个规模庞大、有权有势的系；事实上，人们
可以用此来反驳建立比较文学系的必要性。
大多数大学里的比较文学课程都资金微薄，是由委员会代表、跨学科交叉课程、零碎工作和自愿服务
拼凑起来的。
我们思考、写作和教学的方法已经像福音一样到处传扬，但追随者却没有构成一个帝国（且不论我们
那些处于困境的语言文学系的朋友们可能会说些什么）。
我们可能会由于把我们集体思想发生影响的成果带回家中而得到原谅。
关于转基因庄稼的一个梦魇般的纲要使已经为贫穷而苦恼的农民每年花大笔钱购买特殊的种子，这是
开发转基因庄稼的公司的专利；另一个梦魇般的纲要使转基因通过植物花粉逃向大千世界，改变了野
生和栽培植物的构造。
适于我们自身处境的当然是第二个隐喻。
从比较文学家族成功繁殖的各种特性并未伴随着认同和控制的机制（用牛仔和市场专家共用的一个术
语说就是“打烙印”）。
我们是普遍和无名的捐赠者——用伦理学术语说就是扮演了一个光荣角色，但是，在逐渐削减的大学
人文学科领域中，这却是我们每天经历的资源、荣誉和制度合法性之大杂烩中的一个危险角色。
是什么原因造成了这种无名？
我们的学科怎样才能得到应得的承认？
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